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HSD-Buchse, gerade, 4-polig

HSD socket, straight, 4-pin Schrumpfsch auch

Heat shrink tube

Prise femelle HSD, droite, 4 pdles . . L
Vi / 1 Conector HSD, recto, de 4 polos Gaine thermoretrqgtoble E
o 1sta Tubo de contraccion
f’p Q‘ﬁ A @
A A * 2 ==\ =
— E: 7 =1 1] } § T
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Q;s a;g 3
I L T e T
22,7%0,5 LU Bension Coble (1) BD-H0 TT\\\\_
Stempel fldche fiir Fertigungsdatum, ' '
Stamp area for date of manufacture. HSD-Winkelkuppler, 4polig
Adapter Bedruckung auf Schrumpfschlauch Surface de contact pour. Date de fabrication 90° gewinkelt, Kabelabgang, rechts
o HSDF—)Stecker—USB—Buchse 2.0, Typ A I|3r|nt|ng on Shrlnkobl?hmbmgt - Zona para sello de fecha de fabricacion. HSD|029|? ggnnector, 4-pin
s mpression sur gaine thermorétractable angled at 90°
ﬁggpt?r USB-ack 2.0 tvoe A Impresion en el tubo termorrectrdctil cable outlet on right
Adoé?eﬂ? SRS R Connecteur coudé HSD, 4 pdles
coudé a 90°
Qig_gzgor uerto USB 2.0 (tipo A) a conector HSD sortie cble o droite
P P ' P Acoplador angular HSD
de 4 polos
salida del cable en dngulo de 90°
A
Schnitt A-A [
Section A-A — - |
- H |- Freiraum fur Stecker und Kabel vorsehen. Anlieferungszustand
Sectron A-A :
ectron Leave space for plug and cable,
Seccidn A-A I Espace prévu pour les connecteur et cdbles. Condition as delivered
— @ Deje espacio libre para conector y cable.
Etat @ la livrason
ca.98+5
Estado al suministrarse
o
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Diese Zeichnung enthdlt nur die wesentlichen EinbaumaBe.
| 95 40,1 This drawing only includes the most essential mounting dimensions
‘ Ce dessin ne resente que les cotes de montage principales.
/ng © |
- /46%7 i | Este dibujo solo incluye las dimensiones de
Ef %1 :i, instalacion esenciales.
Ansicht in Steckrichtung © —_— Gewicht:
. . . . . Te) .
View in mating direction ' -3 ﬁﬂ?' ca. 85¢ 150 E
Vue en direction d'accouplement = } ﬁii? neso’ {55}-@?»
Ver en direccion de apareamiento o ~
C\I PCB-Transfer-File :
S Projekt-Library: BPP/PS/7620280021/ProflLine3_Kabel/7620280042
:s%; E— Measures without indication of tolerance acc. to nga?ng | [)
\Sy 401 Materialausschnitt in Armaturenbrett, ] b 9 12 Replaces:
16 29705 Material cut-out in dash board. 2 5 8 i
. Matériau découpé dans le tableau de bord. 1| 8600A17900 [06.02.12|Ger. | 4 7 10 Replaced by:
Material recortado en el tablero de mandos. Ind.| Mod.Nr. Date |Name [Ind.| Mod.Nr. Date | Name Igd. ;leddl;r“ GDote Name |Ind. Mod.bllar.t DatjP biom:,'tl
X ) wn. 14,07, or. art name/Part title
Valid for production Cid. Sol oy EXTENSION CABLE HSD HSD
Material: First Ntc.
‘ Use Dp t. (M-PS/END2
7 620 280 012 Drawing-Nr./Ref.no. Scale
BOSCH | 7620280 osen |
No. of sheets(] Sheet no. (!
Weight: This includes: A2
8 7 6 5 | 4
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